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Funkciok

Analég vagy digitalis csatlakozéegységek nyolcpolusu
RJ45-csatlakozén keresztll térténd
csatlakoztatasahoz.

Felszerelés
A kabel felszerelése

(D Csavarozza le a fedelet a hatoldalon és lazitsa
meg a kabelrdgzitéket.

Torésgatlo és az arnyékolas felszerelése 6 mm-nél
kisebb keresztmetszetii kabelek esetén

@ Vagja le és készitse el6 a kabelt (lasd ,A kabel
el6készitése” ciml részben).

Ha a kabel a falba van szerelve, a kabel faltél mért

hossza legalabb 140 mm legyen.

(@ Helyezze a kabelt a
kabelrégzité ala ugy, hogy a
kllsd burkolat elérje a régzitési
poziciot.

(® Huzza meg a kabelrogzitét.

Rogzitési pozicié a
kilsé burkolat
szamara

Torésgatlo és az arnyékolas felszerelése 6 mm-nél
nagyobb keresztmetszetii kabelek esetén

@ Amikor behelyezi az XO
el6készitett kabelt (lasd ,A .
kabel elékészitése” cimi részt)
a betétbe, nyomja be a
kabelrogzitd sarkaig ugy, hogy
a huzalarnyékolas becsusszon
a kabelrogzité ala.

A sz6vott
arnyékolasu kabelek
esetén a burkolat itt
végzddik

A huzalok csatlakoztatasa

(D Az abranak és az ajanlott szinkodolasu huzalokat
hasznaljon.

Az egyes huzalokat ne hizza meg erésen. A
parok arnyékolasat a lehet6 legnagyobb
mértékben kell biztositani. A sodrott érparok
épségét a lehetd legnagyobb mértékben kell
biztositani! A huzalok csatlakoztatasakor
ugyanazt a szint hasznalja a patch-panel és a
betét szamara.

(@ A huzalok csatlakozoba valé beillesztéséhez
hasznalja az AW2 beilleszt6 eszkdzt (ezzel a
huzalt is levaghatja egyidejiileg).

® Gyszédjon meg réla, hogy az 6sszes nem hasznalt
huzal az arra tervezett kamraban talalhato, igy a
fedél ismételt régzitésekor elkerilheti a
karosodasokat.

(@ Helyezze vissza a fedelet.
®

Szerelje be a betétet a kabelcsatorna rendszerbe
vagy a fali szerel6dobozba.

Kabelkeresztmetszet
nagyobb, mint 10 mm
Mivel a 10 mm nagyobb
keresztmetszetl kabelekhez ° ,,®
valé kabelrdgzité csavarja tlzott ®
mértékben kinyulik, azt
javasoljuk, hogy vagja ki a fedél
megfeleld (A kabelbemeneteit.

A csatlakozok kiosztasa és a kabelek
szinkodja

A csatlakozok kiosztasa

(® Terminalegység (Cat 5) a csatlakozo aljzat szamara

Valtozat | RJ45 betét, 1-es RJ45 betét, 2-es, RJ45 betét, 2-es,
felsé alsé

Cat5 12453678L 12453678L 12364578R

Cat6 12364578L 12364578L 12364578R

L/ R" = termindlegység a bal/jobb oldali csatlakozdaljzat szdmara
(eléInézetben felszerelt &llapotban)

Szinkédolas a terminalegységen

Csatlak |1 2 3 4 5 6 7 8
0z6

Szin* fehér/ |zéld |fehér/ |[kék |fehér |naran |fehér/ |barna
z6ld naran /kék |cssar |barna
cssarg ga
a

Szin* fehér/ |naran |fehér/ [kék |fehér |zold fehér/ | barna
naran |cssar |zold Tkék barna
cssarg |ga
a

* T568A szinkodolas a TIA/EIA-568-B.22 szerint

(Més szinek a kabel gyartéjanak informécisinak megfeleloen
lehetségesek.)

A kabel el6készitése

Sz6vott huzalarnyékolasu kabel
Kabel nagyobb, mint 6 mm

@ Tavolitsa el a kiilsé miianyag burkolatot kb. 70 mm
hosszon.

L PO 0 0.20.0.6.0.6.0.6.0.6.0.6.9.6_4

70 mm

@ Nyomja vissza a sz6vétt huzalarnyékolast és vagja
le kb. 10 mm-ig, hogy kialljon a miianyag kiilsé
burkolat.

Kiegészité huzal

() Tekerje a kiegészitd huzalt a kabel kiilsé miianyag
burkolatara, tekerje fel a szévoétt huzalarnyékolast
és helyezze a kabelrdgzité ala.

Kabel kisebb, mint 6 mm

@ Tavolitsa el a kiilsé miianyag burkolatot kb. 70 mm
hosszon.

(@ Huzza hatra az arnyékolast a burkolaton és vagja
le kb. 14 mm-ig.

<6mmy

——————

b3
14 mm 70 mm

Huzalfélias kabel

(@ Tavolitsa el a kiilsé mlianyag burkolatot kb. 70 mm
hosszon.

A

70 mm

(@ Vagja le a huzal- és miianyag féliat kb. 10 mm-ig
ugy, hogy a mianyag kulsé burkolat ezen a
szakaszon megmaradjon.

Tekerje fel a kiegészité huzalt a szovott
huzalarnyékolasu kabelnél bemutatott modon.

Schneider Electric Industries SAS

MUszaki kérdések felmertlése esetén, kérem, vegye
fel a kapcsolatot a helyi tgyfélszolgalattal.
www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatasa és hasznalata
soran tartsa be az érvényes szabvanyokat és/vagy
szerelésre vonatkozé eldirasokat. Mivel a szabvanyok,
specifikaciok és termékkivitelezések idérdl idére
véltoznak, mindig gy6z6djén meg réla, hogy a
kiadvanyban szerepld informaciok érvényesek-e.
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Dispozitiv cu mufa telefonica RJ45
Cat 5, Cat6

Manual de instructiuni
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Nr. art. MTN465760
Nr. art. MTN470660
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Functie

Pentru conectarea bornelor analogice sau digitale prin
intermediul conectorului RJ45 cu 8 poli.

Montare
Montarea cablului

©) Desurubati capacul din spate si desfaceti clemele
cablului.

Reducerea tensionarii si conectarea ecranarii
pentru un cablu cu & mai mare de 6 mm

©) Scurtati si pregatiti cablul (consultati "Pregatirea
cablului").

in cazul in care cablul este montat in perete, lungimea

minima a cablului trebuie sa fie de 140 mm!

(@ Asezati cablul sub clema
cablului astfel incat teaca
exterioara sa ajunga in pozitia
de oprire.

(® Fixati clema cablului.

Pozipie de oprire
pentru teaca
exterioara

Reducerea tensionarii si conectarea ecranarii
pentru un cablu cu & mai mic 6 mm

(D Laasezarea capétului de cablu
pregatit (consultati "Pregatirea
cablului") in dispozitiv,
impingeti-l pana la capatul
clemei de cablu, astfel incat

tresa sa se afle sub clema de Teaca de cablu cu
cablu tresa se termina in
' acest punct

Conectarea firelor

©) Asezati firele in conformitate cu imaginea si codul
de culoare specificat.

Nu intindeti prea tare firele independente.
Ecranarea unei perechi trebuie sa fie mentinuta
daca este posibil. Rasucirea unei perechi trebuie
sa fie de asemenea mentinuta daca este posibil!
La conectarea firelor, utilizati acelasi cod de
culoare pentru repartitor si dispozitiv.

(@ Utilizati instrumentul de insertie AW2 pentru a
impinge firele in terminal (firele vor fi taiate
simultan).

(® Asigurati-va cé toate firele nefolosite se afla in
camera furnizata pentru prevenirea deteriorarii la
refixarea capacului.

@ Asezati la loc capacul.

® Montati dispozitivul intr-un sistem de intrare pentru
cabluri sau intr-o cutie montata pe perete.

& cablului mai mare de 10 mm

Deoarece surubul clemei pentru
cabluri cu diametru mai mare de
10 mm iese in afara, va () ,,®

recomandam sa taiati intrarile de @
cablu realizate (® pentru capac. ‘@r

Alocarea bornei si codul de culoare

Alocarea bornei

,; = o

(® Cutie de conexiune (Cat 5) pentru priza cu borne

Model Dispozitiv RJ45, 1 Dispozitiv RJ45, 2 Dispozitiv RJ45, 2
element elemente, elemente,
parte superioara parte inferioar

Cat5 12453678L 12453678L 12364578R
Cat6 12364578L 12364578L 12364578R

.S /D" = Cutie de conexiune pentru priza cu borne stanga/dreapta
(vedere din fapa la montare)

Codul de culoare al cutiei de conexiune

Borna 1 2 3 4 5 6 7 8
Culoare |alb/ verde |alb/ albas | alb/ porto | alb/ maro
* verde portoc | tru albas |caliu | maro

aliu tru

Culoare | alb/ porto | alb/ albas |alb/ |verde |alb/ maro
* portoc |caliu |verde |tru albas maro
aliu tru

* Cod de culoare T568A conform TIA/EIA-568-B.22

(Alte coduri de culoare posibile, conform informabiilor fabricantului de
cabluri.)

Pregatirea cablului
Cablu cu tresd & cablului mai mare de 6 mm

©) Desfaceti aproximativ 70 mm din teaca din plastic
exterioara.

A

70 mm

® Tmpinget,i tresa Tnapoi si taiati aproximativ 10 mm
astfel incat teaca din plastic exterioara sa iasa in
afara.

(® Scurtati la aceeasi lungime folia firului si folia
transparenta din poliester, daca exista.

Fir suplimentar

©) Infasurati firul suplimentar al tuturor cablurilor pe
teaca din plastic exterioara, infagurati tresa si
asezati-o sub clema cablului.

& cablului mai mic de 6 mm

©) Desfaceti aproximativ 70 mm din teaca din plastic
exterioara.

® Impingeti tresa fnapoi peste teaca si taiati-o la
lungimea de 14 mm.

<6mmy, R

———

14 mm 70 mm

Cablu cu folie de fir

©) Desfaceti aproximativ 70 mm din teaca din plastic
exterioara.

70 mm

® Taiati aproximativ 10 mm din folia firului si din folia
din plastic, astfel incat teaca din plastic exterioara
sa iasa n afara.

-

o>

Efectuati aceleasi operatii pentru firul suplimentar ca si
pentru tresa.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de
service clienti din tara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie sa fie montat, conectat si utilizat
n conformitate cu standardele si / sau reglementarile
de instalare in vigoare. Dat fiind ca standardele,
specificatiile si designurile evolueaza in timp, solicitati
intotdeauna confirmarea informatiilor din acest
document.
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Wktad telefonicznego zlacza
wtykowego RJ45

Kat. 5, kat. 6

Instrukcja obstugi
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Nr art. MTN465760
Nr art. MTN470660
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Funkcja

Do 8-pinowego gniazda RJ45 wkiadu RJ45 mozna
podiaczy¢ analogowe lub cyfrowe urzadzenia kofncowe.

Montaz
Instalacja kabli

(@ Odkrecié pokrywe na tylnej stronie oraz obejmy
kabla.

Odciazka i podfaczenie ekranu przy kablach o
wiekszej niz 6 mm

(@ Skroci¢ i przygotowad kable (patrz "Przygotowanie
kabli").

W przypadku kabli prowadzonych pod tynkiem nalezy

uwazac na minimalng dtugos¢ wynoszgcg ok. 140 mm

od sciany!

(@ Kabel z ptaszczem z tworzywa
sztucznego poprowadzi¢ az do
ogranicznika.

(® Zakreci¢ obejme kabla.

Ogranicznik dla
ptaszcza z
tworzywa
sztucznego

Odciazka i podiaczenie ekranu przy kablach o
mniejszej niz 6 mm

(@ Przygotowana koncowke kabla Q&@
'

(przy "Przygotowanie kabli") I

przysuna¢ do krawedzi obejmy
kabla, tak aby oplot znajdowat
sie pod kablem masowym.

W tym miejscu
zakonczy¢ ptaszcz z
tworzywa
sztucznego wraz z
oplotem.

Prowadzenie przewodéw

(@ Poprowadzié¢ przewody zgodnie z ilustracjg i
zaleceniem dla kodu barwnego.

Nie napreza¢ za bardzo przewodéw. W miarg
mozliwo$ci maksymalnie dtugo zachowaé
ekranowanie pojedynczo ekranowanych par
przewodow lub czwoérek gwiazdowych; tak samo
skrecenie par. Zwréci¢ uwage na takie samo
przyporzgdkowanie zgodnie z kodem barwnym
na panelu krosujgcym i na wktadzie.

@ Wecisna¢ przewody za pomoca narzedzia LSA-Plus
AW?2 do zaciskéw (réwnoczesnie nastepuje
skrocenie przewodow).

(® Niewykorzystywane przewody umiesci¢ w

odpowiednich klamrach, w celu zabezpieczenia ich

podczas skrecania.

Zatozy¢ pokrywe.

W typowy sposéb zamocowa¢ modut w kanale

kablowym lub w gniezdzie podtynkowym.

®
®

kabla wieksza niz 10 mm

W przypadku kabli o przekraczajacej 10 mm $ruba
obejmy kabla znajduje sie odpowiednio wysoko.
Radzimy, aby po potozeniu
przewodow otworzy¢ w
oznaczonych miejscach otwory 3 —-®
do poprowadzenia kabli & w @
pokrywie za pomoca nozyc

bocznych.

Konfiguracja potaczen i kod barwny

Konfiguracja potaczen

® Listwa przytaczeniowa (kat. 5) dla gniazda
przytgczeniowego

Wariant | Wktad, 1-krotny Wkiad, 2-krotny Wkiad, 2-krotny
goérny dolny

Kat. 5 12453678L 12453678L 12364578R

Kat. 6 12364578L 12364578L 12364578R

4L/ R*= Listwa przytaczeniowa dla lewego/prawego gniazda
przytaczeniowego (patrzac z przodu, w stanie zamontowanym).

Kod barwny zaciskow przytaczeniowych

Zacisk |1 2 3 4 5 6 7 8
Kolor* biaty/ zielony |bialy/ |niebie |biaty/ |pomar [bialy/ [brazo
zielony pomara [ski  [niebie |afczo |brazo |wy
nczowy ski wy wy

Kolor* biaty/ pomar |bialy/ |niebie [bialy/ |zielony |biaty/ |brazo
pomara |anczo |zielony [ski niebie brazo |wy

nczowy |wy ski wy

* Kod barwny T568A wg TIA/EIA-568-B.2

(Mozliwe sg inne oznaczenia kolorystyczne wg danych producenta
kabla.)

Przygotowanie kabli

Kabel z oplotem ekranujagcym
kabla wigksza niz 6 mm

() Zdjaé izolacje z ptaszcza z tworzywa sztucznego
na dtugosci ok. 70 mm.

L PO 0 0.20.0.6.0.6.0.6.0.6.0.6.9.6_4

70 mm

(@ Zsunaé oplot ekranujacy i obciggé, tak aby wystawat
z ptaszcza wykonanego z tworzywa sztucznego na
ok. 10 mm.

(® Do takiej samej dtugosci skrocié folie ochronng i
przezroczystg folie poliestrowg (jezeli jest).

Kabel odprowadzajacy

() Doprowadzié kabel odprowadzajacy do ptaszcza z
tworzywa sztucznego, owing¢ wokét oplotu i
zablokowa¢ w obejmie.

kabla mniejsza niz 6 mm

@ zdjaé izolacje z ptaszcza z tworzywa sztucznego
na dtugosci ok. 70 mm.

(@ Zsunag oplot przez ptaszcz i skrécié do 14 mm.

<6mmJ, =

b3
14 mm 70 mm

Kabel z ekranem foliowym

@ Zdjaé izolacje z ptaszcza z tworzywa sztucznego
na dtugosci ok. 70 mm.

70 mm

(@ Folie ochronng i folig z tworzywa sztucznego
obcig¢, tak aby wystawata z ptaszcza z tworzywa
sztucznego na ok. 10 mm.

Z kablem odprowadzajgcym postgpi¢ tak samo, jak w
przypadku oplotu ekranujacego.

Schneider Electric Industries SAS

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac sig
do centrali obstugi klienta w Panistwa kraju.
www.schneider-electric.com

Z powodu statego rozwoju norm i materiatéw dane
techniczne i informacje dotyczace wymiaréw
obowigzujag dopiero po potwierdzeniu przez nasze
dziaty techniczne.
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AsiToupyia

Mo TN oUVOEoN aVOAOYIKWY 1 YNQIAKWY HOVAdwY
AKPOBEKTWV HETW Tou guvdéopou 8 TTOAwv RJI45.

TomoBéTnon
Tomo@érnon kaAwdiwv

) ZePIBWOTE TO KATIAKI TNV THOW TTAEUP Kal
XaAApWOTE TOUG OPIYKTAPES KAOAWSIWV.

AvakoUgion karamovnong kai auvdsan 6wpdkiong
o€ KaAwdia pye pueydAurepn amé 6 mm

@ MeitoTe 10 PAKOG Kal TIPOETOINAOTE TO KAAWDIO
(BAétre ,MpoeToipaaia kKaAwdiwv*).

Edv 10 kaAwdlio gival ToTroBeTNUéVO OTOV TOiXO, TO

€AdXI0TO UAKOG TOU KOAwdiou GToV TOiXo Ba TTPETTEl val

givar 140 mm!

@ TomoBeTROTE TO KAAWDIO KATW
atd Tov OQIYKTAPQ, €TOI WOTE
TO €§WTEPIKO TTEPIBANMA va
@TAVEI OTNV TEPUATIKA BEoN.

(3 =Zeitte Tov oQIYKTAPQ
KaAwdiou.

Tepparikr Béon yia
TO EEWTEPIKO
TePIBANpa

AvakoUe@ion Karamovnong Kkai ouvdean 6wpdkiong

og KaAwdia ye pIKPOTEPN amé 6 mm

@ Katd TV ToTT00ETNON Tou %& D
TTPOETOINATHEVOU GKPOU TOU N
KoAwdiou (BAéTTe
J[pogToipaoia kKaAwdiwv*) oTo
£vOeTO, OTTPWETE TO PEXPI TO
AdKPO TOU OPIYKTAPA, £T01 WATE

TO TIAéyHa va BpiokeTal KATW
aTrd ToV OQIYKTAPA.

To mrepiBAnpa Tou
kaAwdiou pe TO
TAEYHO QTAVEI WG TO
OUYKEKPIPEVO ONpEio

Zuvdeon kKaAwdiwv

(@ ToTmoBETAOTE Ta KAAWSIA CUHPWVA HE TRV EIKOVA
KOI TOV OUVIOTWHEVO XPWHATIKO KW3IKA.

Mnv TpaBdre TTOAU Ta pepovwuéva kaAwdia. H
Bwpdkion kAaBe ZeuyaplioU Ba TIPETTEN va
diatnpeital g€ 600 T0 dSuvaATOV PHEYOAUTEPO MAKOG.
H ouoTtpo@r| kKaBe feuyapiol Ba TTpETTEl va
diatnpeital g€ 600 T0 dSuvVATOV HEYOAUTEPO MAKOG.
‘Or1av oguvdéeTe Ta KAAWSIA, XPNOIUOTIOIEITE TOV
510 XpWHATIKO KWBIKA yIa TOV KATAVEUNTH Kal TO
£vOeTo0.

(@ XpnopoTroieite To epyaheio eicaywyrng AW2 yia va
€I0GYETE TA KOAWDIA PETA OTOUG AKPODEKTES (TOH
KaAwdia Ba koTToUV Tnyv idia oTIyur).

® dpovrioTe, WOTe GAA Ta PN XPNOIHOTIOIOUNEVA
KoAwdia va BpiokovTal aTnV TTapeXOPEVN BaAdun
YIO VO OTTOQUYETE {NUIEG OTAV EAVOOQIEETE TO
KOTTAKI.

@ TomoBeTAOTE Eavd TO KATTAKI.
(® TomoBeTOTE TO £VOETO OF éva GUGTUA AYWYWVY R
g€ KOUTI Toixou.

KaAwdiou peyaAuTepn amod
10 mm

Emeidn n Bida Tou o@iykTipa
KoOAwSiwv yia kaAwdia pe (3) ”@
SIGETPO PEYOAUTEPN ATTO 10 mm ®ﬁn
£€€xel avahOywg, GUOTAVOUE va

KOWETE TIG TIPOCXNHATIOUEVEG

£10650U¢ KaAwdiwv @) Tou

KaTTaKiou.

AvVTIOTOIXIOT OKPODBEKTWYV Kl
XPWHATIKOG KWSIKAG

AvTIOTOIXION OKPOSEKTWV

(® MTrAok akpodekTwv (Kat. 5) yia utrodoxn
QKPOBEKTWV

‘Exdoon | ‘EvBeto RJ45, 1 EvBeTo RJ45, 2 ‘EvBeto RJ45, 2
auoToIxia ouaToIxieg, ouoToIXiEG,
dvw TTAEUpd KATW TTAEUPG
Kar. 5 12453678L 12453678L 12364578R
Kar. 6 12364578L 12364578L 12364578R

4L/ R* = MTTAOK aKpOSEKTWV yia aploTePr/SegId uTTOSOXT OKPOBEKTWV
(paiveral atré Tnv TPEaIa TTAEUPd 6TV gival TOTTOBETNUEVO)

XPWHOATIKOG KWBIKOG YIa TO HTTAOK AKPOSEKTWV

AkpodE | 1 2 3 4 5 6 7 8
KNG

Xpwpa* [ domp | Tpdor |domp | pTAe | doTp | TopT | doTp | kagé

of vo of of okaAi | of
TIpdol TropTO HTTAE KaQé
vo KaAi
Xpwya* | domp | mopt | domp | umAe |doTip [ Tpdol | doTp | Ka@Eé
o/ okaAi | o/ o/ vo o/
TIOpTO TTPAoI HTTAE KaQE
KaAi vo

* XpwuaTikég kwdikag T568A oUpgwva pe TIA/EIA-568-B.22

(Eivan duvarn n xprion kai GAAWV XpwHATIKWY KWIIKWY CUPPWVA PE TIG
TTANPOPOPIEG TOU KATAOKEUAOTH TWV KAAWSiwV.)

MpoeToigagio KAAWSiwv

KaAwdio pe mAéyua
KaAwdiou pgyaAurepn amé 6 mm

@ TupvioTe TepiTou 70 mm o6 T0 £EWTEPIKO
TIAQGTIKO TTEPIBANUQ.

A

70 mm

@ ZTpwETE To TAEYNA TIPOC T THOW Kal KOYTE TO
TrepiTrou 10 mm, €701 WOTE va TTIPOEEEXEI TO
€EWTEPIKO, TTAACTIKG TTEPIBANUQ.

(® MpooapusoTe To PUAAC BwPAKIoNG Kai To SIGeavo
@UAAO TTOAUEDTEPQ, £GV UTTAPXEI, OTO iBI0 PAKOG.

ZuuTrAnpwuariko oupua

() TuNigTE TO CUNTTANPWHATIKG CUPHA OAWY TWV
KoAWSiwv oTo TTAACTIKO, EEWTEPIKS TTEPIBANMA,
£QAPUOOTE TO TTAEYUA KOl TOTTOBETAOTE TO KATW
atrd TOV OQIYKTAPA.

KaAwdiou pikpOrepn amé 6 mm

@ TupvwoTe TepitTTou 70 mm o6 T0 £EWTEPIKO
TIAQGTIKO TTEPIBANUQ.

@ ZTpWwETE To TIAEyNA TTPOG Ta TTIOW TTEVW aTT6 TO
TEPIBANUa Kal KOWTE TO 0T 14 mm.

<6mmy

———

b3
14 mm 70 mm

KaAwdio pe pUuAdo Bwpdkiong

@ TupvioTe Trepirou 70 mm aTréd 10 eEWTEPIKO
TIAQOTIKO TTEPIBANUQ.

70 mm

@ Kowte 10 pUAO BwPAKITNS Kal T0 TTAAGTIKO QUAAO,
TrepiTrou 10 mm, €701 WOTE va TTPOEEEXEI TO
€EWTEPIKO, TTAAGTIKG TTEPIBANUQ.

MpogToIpudoTe T0 CUPTTIANPWHATIKG oUpUa OTTWG TO
TAéypa.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTAOEIG TTAPAKAAOUNE
ETTIKOIVWVHOTE PE TO KEVTPO EGUTTNPETNONG TTEAATWV
NG XWPAg 0ag.

www.schneider-electric.com

AuT) TO TTPOIOV TTPETTEI Va TOTTOBETNOET, Va oUVDEDET Kall
va XPNOIPOTIOINBEI 0€ CUPPOPPWON TTPOG TA TTPOTUTIA
TIOU €TTIKPATOUV Kal/F) TOUG KAVOVIOPOUG EyKATAGTAONG.
KaBwg ta TpoTUTIa, Ta TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA KOl TA
ox€dia egeNiooovTal Pe To XpOVvo, TTavTa va
€MPRERAILVETE TIG TITANPOPOPIEG AUTAG TNG €KdOONG.
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